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PROJECTO DE / PROJECT BY

o FALCAO DE CAMPOS

PROMOTOR / DEVELOPER

>oo m DO SGPS, SA.

* Projecto de loteamento aprovado e aditamento em
apreciagdo pela CMO e outras entidades competentes.

* Em favor da estética do conjunto, a cada arquitecto
foi sempre atribuido um grupo de lotes ou moradias
em banda de expressdo relevante.

* 0 empreendimento foi organizado em diferentes zonas
cromdticas, num ensaio para criar grandes manchas
com dimensdo, no seu mimetismo com a natureza

na sua interligagdo especifica.

* Allotment project approved and amendment under
appreciation by Obidos Town Hall and the other
appropriate authorities.

* Bearing in mind the aesthetic appearance of the set,
each architect was always assigned a goup of
lots or townhouses of relevant dimension.

* The entire resort was organized into different colour
zones, in order to create greater homogenous

areas that blend in with nature.

CAMPO DE GOLF - BURACO 2

21-11-2007

LOTE N°

LOT N° L 287 - MORADIAS EM BANDA / TOWNHOUSES  AaW

AREA DO LOTE

LOT AREA

9481 m2

LOCALIZAGAO / LOCATION

ZONA 7 - FC — LOTE /LOT 287
MORADIAS EM BANDA / TOWNHOUSES A a W




